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Discours de M. Koïchiro Matsuura, Directeur général de l’UNESCO, 

à l’occasion de la cérémonie de présentation de la médaille  

commémorative 2010 célébrant la reconnaissance 

de Sir Seewoosagur Ramgoolam comme « Père de la Nation » 

par la République de Maurice 

UNESCO, le 21 septembre 2009 

Monsieur le Premier Ministre,  

Monsieur le Président de la Conférence générale ;  

Monsieur le Président du Conseil exécutif,  

Madame l’Ambassadrice de l’Ile Maurice auprès de l’UNESCO,  

Excellences,  

Mesdames et Messieurs,  

Je suis très heureux de vous accueillir de nouveau au Siège de l’UNESCO à 

l’occasion de cette cérémonie, qui me donne le grand honneur de vous présenter la 

médaille commémorative 2010, frappée pour marquer le 110e anniversaire de Sir 

Seewoosagur Ramgoolam.  

J’ai ainsi le privilège de pouvoir, Monsieur le premier Ministre, vous transmettre les 

premiers échantillons de ces médailles : en or, en argent et en bronze.  

Comme vous le savez, à l’UNESCO, les médailles commémoratives marquent 

l’anniversaire de naissance de personnalités éminentes ayant marqué l’histoire de 

leur pays et de l’humanité en général.  

C’est donc tout naturellement que j’ai accepté que l’UNESCO s’associe à cette 

initiative Mauricienne visant à célébrer Sir Seewoosagur Ramgoolam, considéré 

à juste titre comme « Père de la Nation ».  

Comme vous le savez, l’île Maurice célèbre cette année le 40ème anniversaire de 

son indépendance. Ramgoolam a joué un rôle exceptionnel à cet égard, puisqu’il 
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s’est battu sans relâche pour obtenir cette indépendance. Premier Ministre de 

1961 à 1982, c’est sous son mandat, en 1968, que l’ile est devenue indépendante.  

Homme de paix et de dialogue, artisan d’une indépendance pacifique, il a œuvré 

avec humanisme en faveur d’un développement durable de l’île Maurice, en 

mettant un accent prioritaire sur les réformes éducatives et culturelles. Cette 

médaille commémore sa mémoire, tout en se voulant un exemple à méditer pour 

les générations futures. 

Monsieur le Premier Ministre,  

Il est très satisfaisant de pouvoir vous remettre cette médaille, car vous avez vous-

même promu un modèle de bonne gouvernance fondé sur la paix, le dialogue et un 

développement harmonieux de l’île, respectueux des individus, des communautés 

et des environnements socioculturels.  

Sous votre autorité, l’Ile Maurice est ainsi devenue une référence en matière de 

gestion de l’environnement pour les petits pays insulaires, notamment par le biais 

de votre initiative « Maurice île durable », à laquelle j’ai apporté tout mon soutien.  

Cette continuité des objectifs et des idéaux, notamment en matière d’éducation 

pour tous et de développement durable, vous honore. Elle scelle aujourd’hui la 

qualité des liens étroits et fructueux établis entre l’ile Maurice et l’UNESCO, 

symbolisés par l’aide mémoire que nous avons signé ensemble lors de votre visite 

au Siège le 16 octobre dernier.  

Par ailleurs, je me félicite de la parution d’un numéro remarquable préparé 

à l’initiative de l’Ambassadrice de Maurice auprès de l’UNESCO, Madame 

Thacoor -Sidaya, dont je salue le dynamisme, sur la coopération entre Maurice et 

l’UNESCO. Ce numéro, auquel j’ai apporté tout mon soutien, est à votre disposition 

dans la salle.  

Il est heureux que ce numéro paraisse au moment où se tient notre Conseil 

exécutif, alors même que nos Etats membres examinent les progrès de leur 

coopération avec l’UNESCO. Je saisis d’ailleurs cette occasion pour rendre 

hommage à l’un de vos compatriotes, Mr Armoogum Parsuramen, Secrétaire du 
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Conseil exécutif, qui effectue un travail remarquable depuis 5 années dans ses 

capacités et partira bientôt diriger notre Bureau à New Delhi. 

En conclusion, permettez-moi de vous redire à nouveau combien l’UNESCO 

s’honore d’apporter son soutien à la frappe de cette médaille commémorative, qui 

pourra être utilisée à la fois par l’UNESCO et les autorités mauriciennes, et restera 

comme un symbole de nos objectifs partagés en matière de paix et de tolérance.  

Je vous remercie de votre attention.  


